
Riempimento prevalentemente con materiale di scavo B+C ricavato dal deposito

Pista di cantiere provvisoria da utilizzare unicamente per la realizzazione del vallo paramassi
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Auffüllung hauptsächlich mit Ausbruchmaterial B+C aus der Materialdeponie

Provisorische Baustellenpiste, ausschließlich zu verwenden für den Bau des Steinschlagschutzwalls
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Provisorische Baustellenpiste, ausschließlich zu verwenden für den Bau des Steinschlagschutzwalls
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